Kefale y “Primacia Masculina” en las Epistola de Pablo

Los significados metaféricos de “Cabeza” en las
epistolas de Pablo

En Colosenses 1:18 Pablo escribe:

“[Cristo] es la cabeza del cuerpo que es la iglesia, él que es el principio, el
primogénito de entre los muertos, para que en todo tenga la preeminencia”

La idea principal en este pasaje de Pablo de donde este versiculo proviene
(Colosenses 1:15-18) es para mostrar que Jesus es el creador, la fuente, el origen
y el principio de todo en el universo. Esto incluye a Jesus como la fuente y “autor”
de la Iglesia. Pablo usa la palabra kefalé (cabeza) en este contexto, el contexto de
fuente y origen[1].

En espanol la palabra “cabeza” tiene muchos significados. Un significado metaférico
de cabeza es “lider” o “jefe”. En espafiol, la “cabeza” de una organizacion es el lider,
la persona mas importante. En el griego koiné, el griego del Nuevo Testamento, la
palabra kefalé (cabeza) también tiene significados metaféricos; sin embargo, “lider”
o “jefe” usualmente no es uno de ellos.

Cuando el griego koiné dej6 de ser usado (alrededor del 300 d.C.), el significado
de kefalé en koiné dej6 de ser tan conocido y muchos cristianos equivocadamente
asumieron que la palabra griega kefalé, en el Nuevo Testamento, podia significar
“lider” o “jefe” y asi lo hacen el griego bizantino y moderno[2].

Una pieza de evidencia muy convincente de que kefalé usualmente no significa
“lider” en el griego koiné es que el LSJ (Liddell Scott Greek), uno de los lexicones
mas exhaustivos de griego antiguo, no incluye ninguna definicion de kefalé que se
aproxime a “lider” o “autoridad”.

Otra pieza de evidencia convincente es encontrada en la Septuaginta, la traduccién
del Antiguo Testamento hebreo al griego alrededor del siglo 1l o lll a.C. Cuando la
palabra hebrea para “cabeza” (rosh) significa una cabeza literal, los traductores
invariablemente traducen rosh como kefalé. Sin embargo, en hebreo, al igual que en
el espafol, “cabeza” también puede significar lider o gobernante. En los casos
donde rosh significa lider, en la mayoria de los casos, los traductores no usaron la
palabra kefalé en su traduccion, sino que usaron la palabra griega archon (que si
significa gobernante o lider). Pareceria que la mayoria de los traductores de la
Septuaginta sabian que kefalé no significa usualmente lider, gobernante o
autoridad[3].

Ademas, la palabra hebrea rosh, al igual que las palabras en griego y espafiol para
“cabeza”, también puede significar “origen”. Kenneth Bailey escribe:

El afio nuevo judio es celebrado como Rosh Hashanah, “la cabeza del ano”. El primer
dia del ano no tiene “autoridad sobre” el resto del afio. Mas bien, el afio “fluye desde”
ese primer dia. En el Antiguo Testamento “El temor del Sefor es la cabeza (rosh)
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de la sabiduria” (Salmo 111:10). Las traducciones al espafol usualmente dicen “El
temor del Sefor es el principio de la sabiduria’[4].

Desafortunadamente, muchos cristianos simplemente han asumido que “cabeza”
significa “autoridad” en 1 Corintios 11:3 y Efesios 5:23, y muchas iglesias continuan
ensefiando esta interpretacion incorrecta.

¢ Liderazgo o Cuidado Amoroso en el Matrimonio?

Pablo es el unico escritor biblico en decir que la kefalé (cabeza) de la mujer es el
hombre. El lo dice en dos ocasiones: una en 1 Corintios 11:3 y otra en Efesios 5:23.
1 Corintios 11:3 no trata acerca de la relacion matrimonial. La mayoria de las
traducciones al espanol usan la palabra “hombre” y “mujer”, en vez de “esposo” y
“esposa” para reflejar esta opinion[5]. 1 Corintios 11:3 tampoco se trata de cadenas
de mando]6]. El uso de kefalé en este versiculo tiene el significado de “fuente”, un
hecho que varios padres de la iglesia pueden atestiguar[7].

Esto deja un solo versiculo. Efesios 5:23 que es acerca del matrimonio. Me asombra
que la Iglesia haya desarrollado una fuerte y difundida doctrina de “primacia
masculina” basada en solo este versiculo de la Biblia. (Presten atencién a que en
ninguna parte de la Escritura se nos ensefia que el hombre es la cabeza de

la casa[8])
En Efesios 5:23 Pablo escribe:

“Porque el esposo es la kefalé de la esposa asi como Cristo es la kefalé de la
iglesia, su cuerpo...”

En el pasaje donde este versiculo aparece (Efesios 5:21-33), el sefiorio y la
autoridad de Jesucristo no son mencionadas, ni tampoco se menciona alguna clase
de “autoridad del esposo”. Pablo no les dice a los esposos que sean los lideres, o
gue estén a cargo, en realidad, Pablo insta a los esposos a amar y cuidar
abnegadamente a sus esposas. Amor y cuidado, es el contexto de Efesios 5:25-33,
no liderazgo. Los esposos deben amar y cuidar a sus esposas tal como Jesus ama
y cuida a la iglesia. Pareceria que, asi como Cristo es el sustentador y fuente (kefalé)
de nutricidn para la iglesia, el esposo debe ser el sustentador y fuente (kefalé) de
nutricion para su esposa.

¢Autoridad o asociacion en Efesios 5?

El concepto de kefalé posee la connotacion de pertenencia, asociacion y conexion.
Una cabeza no es nada sin el cuerpo, y viceversa. Ademas, la cabeza y el cuerpo
tienen una afinidad y son parte de la misma unidad (cf. Colosenses. 2:19). Como
una ilustracion, Suzanne McCarthy indica que podemos decir que un hombre es el
amo de un perro, pero no podemos decir que un hombre es la cabeza de un perro.
El hombre no es del mismo género o especia que el perro. Decir que un hombre es
la cabeza de un perro, simplemente no es correcto porque los hombres y los perros
son diferentes. El esposo y la mujer, sin embargo, no solo son de la misma especie,
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sino que sin esencialmente iguales. La afinidad e igualdad significan que el esposo
puede ser el kefalé de la esposa en el sentido metaférico griego de la palabra. Este
sentido de la palabra hubiera sido entendido por la audiencia greco-romana de
Pablo en Efeso.

Muchos filésofos y escritores griegos, como Plutarco, ensefiaron que los esposos
son los lideres y gobernantes de sus esposas. En contraste, ningun autor biblico,
incluyendo a Pablo, ha afirmado que el esposo debe ser el lider, gobernante o
autoridad sobre la esposa[9]. En vez de usar alguna de las muchas palabras griegas
que pueden significar gobernante, lider o autoridad[10], Pablo usé la
palabra kelafé para resaltar la conectividad entre el esposo y la esposa[ll]. Pablo
queria que los esposos conectaran y se asociaran con sus esposas. De la misma
manera, Pablo instruyo a las esposas que sean cooperativas, ayudadoras y leales,
es decir, sumisas, a sus propios esposos[12]. Pablo escribié que los esposos y las
esposas debian estar unidos, juntos, una carne. Unidad, afinidad, fidelidad e
igualdad son los ideales en el matrimonio cristiano. Estas cualidades estaban
ausentes en muchos matrimonios en la sociedad greco-romana, asi que Pablo vio
gue era necesario escribir acerca de los ideales cristianos del matrimonio en sus
epistolas.

¢ La supremacia o fuente en la creacion?

Muchas cristianos argumentan que los hombres (y esposos) tienen primacia o
supremacia sobre las mujeres (y esposas) porque el primer hombre fue la kefalé, la
fuente o principio, de la primera mujer (cf. 1 Corintios 11:3)[13]. Sin embargo, es
importante recordar que el primer hombre estaba completamente pasivo cuando la
primera mujer fue creada. De hecho, el primer hombre estaba en un suefio profundo
y probablemente no tenia ninguna idea de que Dios estaba removiendo una parte
de él para formar a la primera mujeres a partir de ella.

Le damos a Jesus el honor y la alabanza por ser el creador, el sustentador y la
fuente del universo. El hombre, sin embargo, no puede tomar ningun crédito o
privilegios extras por la creacion de la mujer o por ser primero. La primera mujer,
asi como el primer hombre, fue creada y hecha por Dios mediante Jesus. Dios es
nuestra fuente suprema (1 Corintios 11:12). Ademas, tanto el hombre como la mujer
fueron hechos a la imagen de Dios y ambos fueron hechos para gobernar la
creacion de Dios.

El registro de Génesis 2 no revela ninguna pista de privilegio masculino, primacia,
o autoridad por virtud de que el hombre fuera creado primero (a pesar de que se
afirma lo contrario). Sin embargo, el hombre fue creado primero y este hecho
necesitaba ser explicado a los gentiles recién convertidos, muchos de los cuales
pueden haber mantenido mitos paganos acerca de la creacion de varios hombres,
mujeres y dioses. Una doctrina equivocada de los origenes de la humanidad tiene
el potencial de llevar a otros a otras creencias, practicas y conductas
equivocadas([14].
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¢ Patriarcado o Mutualidad en el Matrimonio?

Muchos cristianos erroneamente creen que la palabra kefalé transmite el significado
de autoridad, y ellos interpretan Efesios 5:23 y 1 Corintios 11:3 para decir que los
esposos deben tener autoridad sobre las esposas. Algunos se explayan en su
interpretacion y entendimiento de kefalé aiin mas y afirman que los esposos y padres
son las autoridades espirituales en el hogar, y que las esposas y madres no tienen
autoridad espiritual propia. Pablo nunca da pistas de esta doctrina. La Unica vez que
la palabra para autoridad (exousia) es usada en el Nuevo Testamento en el contexto
del matrimonio es en 1 Corintios 7:4 donde se dice “La esposa no tiene autoridad (o
libertad) sobre su propio cuerpo sino su esposo. De la misma manera, el esposo no
tiene autoridad (o libertad) sobre su propio cuerpo sino su esposa”. En el versiculo
siguiente Pablo afiade “No se nieguen el uno al otro excepto por consentimiento
mutuo y por un tiempo...” Yo tomo 1 Corintios 7:4 como que un hombre o mujer
casado no puede elegir convertirse en célibe sin el permiso de su pareja (tal como
algunos cristianos efesios parecian estar haciendo), o tener relaciones sexuales con
quienes deseen, dado que el conyuge tenia el derecho exclusivo —exousia- de tener
relaciones sexuales son su propio cényuge.

1 Corintios 7:4-5 muestra que, en vez de que el esposo sea la autoridad o quien
toma las decisiones, Pablo esperaba que los esposos y esposas tomaran decisiones
mediante el consentimiento mutuo. La nocion de que el esposo debe ser el arbitro
y tomar las decisiones finales, o tener la palabra final sobre un asunto, es ficticia y
simplemente no tiene base biblica.

Nunca he podido entender porque los complementaristas creen que en el
matrimonio, cuando hay solo dos personas —el esposo y la esposa- debe haber un
lider. Organizaciones mas grandes si necesitan lideres para funcionar
efectivamente, pero una pareja, donde el esposo y la esposa son varadamente
iguales, no necesita una persona que siempre sea el lider y otras personas que
siempre sea la seguidora. Ademas, parece inefectivo (e innecesario) cargar al
esposo/padre con la responsabilidad principal de la vida familiar cuando él tiene una
esposa capaz con quien €l puede juntamente compartir el liderazgo y la
responsabilidad.



Conclusion

“Primacia” es un término que no aparece en la Biblia, pero aun asi la idea de una
“primacia masculina” (i.e. autoridad masculina) ha sido parte del dogma de la Iglesia
por siglos. Esto se debe a que muchos han interpretado la Escritura mientras son
influencias por la cultura patriarcal prevaleciente. Dios ha tolerado el patriarcado en
el pasado, y él continta tolerandolo, pero la verdadera igualdad y mutualidad son
los ideales biblicos que la gente del Reino de los Cielos deberia buscar. La “primacia
masculina” no refleja el mensaje del evangelio de libertad e igualdad para todas las
personas.

En vez de ensefiar el concepto de “primacia masculina”, tal como muchos lo han
entendido. Pablo y otros autores del Nuevo Testamento sembraron las semillas de
ideas para un Cristianismo sin castas donde todas las personas,
independientemente de la etnia, el género o estatus socioeconémico, son
considerados como iguales, y ninguna persona, simplemente basandose en la raza,
género o nivel econdmico puede ser discriminada o recibir privilegios (Galatas 3:28).
Tragicamente, la Iglesia ha sido vendada por la cultura del patriarcado y el privilegio
masculino, y ha estado terriblemente lenta para darse cuenta que la idea del
evangelio es la verdadera igualdad. Es tiempo para que la Iglesia se quité las
vendas y mire nuevamente a lo que Jesus, Pablo y otros ensefiaron acerca de los
hombres y mujeres y el matrimonio en el Nuevo Testamento.
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y consecuencias de la Caida, ni de los decretos de reyes paganos.

[10] En I Believe in Male Headship, Gilbert Bilezikian escribe:

“Hay un montén de referencias en los documentos del Nuevo Testamento a lideres
de todos los aspectos de la vida: lideres religiosos, lideres de comunidades, lideres
militares, lideres del gobierno, lideres patriarcales y lideres eclesiasticos. Ninguno
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declara que el origen de la mujer era independiente del hombre. A diferencia de los
relatos del Génesis, este mito negaba que los hombres y mujeres fueran
compatibles e iguales. Un mito griego muy diferente era que la diosa Atenea habia
nacido milagrosamente de la cabeza (kefalé) de Zeus. Este mito, y algunos otros
como estos, mostraban que los griegos veian la cabeza como siendo alguna clase
de fuente de vida. Otros mitos, circulados por los gnasticos, y que parecian haber
estado causando problemas en la iglesia de Efeso, decian que Eva fue creada
primero y que Adan fue el engafiado.

En vez de una variedad de mitos paganos acerca de diferentes maneras en que
diferentes hombres fueron creados o generados, Pablo escribe que la fuente de
todo hombre es Jesucristo. Y, en vez de una variedad de mitos paganos acerca de
las diferentes maneras que diferentes mujeres fueron creadas o generadas, Pablo
indica que la fuente de la [primera] mujeres fue el hombre (1 Co. 11:3). La
implicacion de esto es que todos los hombres y las mujeres tienen una profunda
afinidad.



